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MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Enhorabuena por la compra de este tostador.

Por favor, lea detenidamente estas instrucciones antes de usar el producto por
primera vez.

Guarde este manual para futuras consultas.

IMPORTANTE--MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA SU USO

Cuando use este u otros productos electrénicos, las precauciones basicas
indicadas siempre se deben seguir.

10.

11.

12.
13.

Leer todas las instrucciones antes de usar el aparato.

No toque las superficies calientes. Utilice las asas o las perillas. Las superficies
cromadas alcanzan temperaturas muy altas.

Para prevenir contra riesgos eléctricos, no sumerja el cable, el enchufe o el
aparato en agua u otro liquido, consulte las instrucciones para la limpieza.

Siempre supervisar cuando el aparato es utilizado por o cerca de nifos.

Siempre desconecte el aparato de la toma de corriente cuando no esté enusoy
antes de limpiarlo. Deje que se enfrie antes de limpiar y manejar.

No opere ningun aparato con un cable o enchufe danado, después de un mal
funcionamiento, o se ha caido o daifliado de alguna manera. Para los ajustes de
revision, reparacion o eléctrico o mecanico.

No utilice accesorios no autorizados. Esto anulara la garantia y puede provocar
incendios, descargas eléctricas o lesiones.

No utilice al aire libre.

No deje que el cable cuelgue sobre el borde de la mesa o del mostrador o que
toque superficies calientes.

No use el tostador cerca ni sobre una fuente de calor como un calentador de
gas o eléctrico o un horno caliente.

Para desconectar, sujete el enchufe y retirelo de la toma de corriente. No
desconecte nunca tirando del cable.

Utilice el tostador solo para el uso previsto.

Alimentos muy grandes. Empaquetados de aluminio o utensilios no deben de ser
introducidos dentro del tostador porque corre el riesgo de incendio o descarga
eléctrica.
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No utilice el tostador cerca de materiales inflamables como cortinas,
revestimiento de telas, etc. para prevenir un incendio.

No intente sacar los alimentos cuando el tostador esté enchufado a la corriente.

Para prevenir un incendio, no deje el tostador desatendido cuando se esta
usando.

Limpie con frecuencia las migas y restos de pan acumuladas para evitar riesgo
de incendio o fallo al tostador. No lo use para calentar o tostar alimentos
rellenos que puedan expulsar liquido o el relleno cuando se calienten. Estos
derrames pueden crear una capa de restos insalubres asi como la posibilidad
de fallo en el funcionamiento del tostador y posibilidad de incendio.
Desconectar cuando no esté en uso y antes de limpiarlo.

Si el cable esta danado, no intente cambiarlo usted mismo, llévelo a un
especialista para evitar riesgos.

El pan se puede quemar, por esta razén, no usar el tostador cerca o abajo de
materiales combustible, como cortinas.

Esté aparato no es adecuado para que sea usado por personas (incluyendo
ninos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia o conocimiento, a menos que lo hagan bajo la atenta supervision
del un adulto

Los nifios tienen que estar siempre supervisados para asegurarse que no
jueguen con el aparato. Altamente se recomienda que no lo usen nifios menores
de 8 anos (recomendado, pero no es responsabilidad del fabricante o vendedor)
sin la supervision de un adulto. Este aparato no es un juguete. Asimismo la
limpieza del mismo no debe nunca ser llevada a cabo por nifios, incluso por
ninos mayores de 8 anos sin la supervision de un adulto (Nunca es
responsabilidad del fabricante o vendedor, sino del adulto supervisor)

El aparato no esta destinado a ser operado por medio de un temporizador
externo o un sistema separado de control remoto.

La temperatura de la superficie puede ser alta cuando el aparato esta en
operacion.

GUARDE LAS INTRUCCIONES

INSTRUCCIONES PARA CABLE CORTO Y USO DE ALARGADERAS EN CASO
NECESARIO

Un cable de alimentacion corto es mas seguro a la hora de reducir el riesgo de
enredarse o de tropezar con el mismo. Los cables de extension o alargaderas
pueden ser utilizados si se tiene cuidado en su uso. El cable nunca debe colgar de
la superficie donde esté situado el tostador donde pueda un niio pueda tirarlo o
tropezar con él.
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CUIDADO
Advertencia: Para reducir el riego a incendio o descargas eléctricas, no retire la
cubierta inferior del tostador. No hay piezas en el interior que puedan serle utiles.

Este aparato electrodoméstico es SOLO y Exclusivamente para uso DOMESTICO, no
ha sido fabricado para uso industrial

PARTES DEL TOSTADOR

Ranura para el pan.
Control de los niveles de tostado. De1a 7

Boton de Descongelar. Descongela y tuesta el pan congelado

Boton de Cancelacion. Interrumpe el ciclo de tostado cuando se pulsa

Boton de Recalentar. Calienta sin tostar.

Palanca de encendido o puesta en marcha. Accione hacia abajo para comenzar
Bandeja de Recogemigas. Se extrae facilmente para limpiar las migas que se
acumulan en el interior del tostador

NoOoOsWN =

USO y CUIDADO

Antes de primer uso, extraiga todo el envoltorio del tostador.

Nota: No coloque ningun pan en el tostador durante la primera vez de uso para
permitir que el tostador se precaliente y queme cualquier resto de polvo que pueda
haberse acumulado durante el montaje.

1. Asegurese que la bandeja de residuos esté en su lugar y la palanca del tostador
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esté en direccion hacia arriba.

2. Coloque el tostador sobre un superficie plana, estable y, al menos a 10 cm de
distancia de la pared.
3. Desenrolle el cable de alimentacion y conecte a una toma corriente cercana.

4. Introduzca rebanadas de pan. Asegurese de que la palanca del tostador esté en
direccion hacia arriba.

5. Girar el seleccionador de tostado a la posicion deseada. Cuanto mayor sea el
nuamero (1-7), mas tostado tendra el pan.

6. Presione la palanca del tostador hacia abajo hasta que se bloquee.

7. Cuando el ciclo de tostado se ha completado el pan se expulsa
automaticamente hacia arriba. Para terminar el tiempo de tostado antes de que
se haya completado, simplemente pulse el botén de cancelacion.

8. Después de usar, desenchufe el tostador de la toma de corriente.

NOTAS PARA TOSTAR

Tostar es la combinacion de coccion y secado del pan, los niveles de humedad
difieren de un pan a otro, que pueden resultar en diferentes tiempos de tostado.

No es necesario precalentar el tostador antes de usarlo. Cuando use el tostador por
primera vez asegurese de no poner pan en el tostador, es normal que, esta primera
vez, se produzca un humo ligero o un olor extrano.

Para pan que es un poco mas seco, ajustar a un nivel mas bajo de tostado.
Para pan fresco o de trigo integral, ajustar a un nivel mas alto.

Para bollos u otro tipo de pan se requiere ajustar un nivel mas alto de tostado.
Cuando tueste pan de pasas u otro pan con frutas, quite cualquier pasa o
pieza de fruta que pueda estar suelta en la superficie del pan antes de colocarlo
en el tostador. Esto evitara que puedan caerse dentro o que queden pegadas a la
resistencia.

e Para tostar una sola rebanada: Si va a tostar solo una rebanada, gire el
seleccionador de tostado a un nivel mas bajo de lo normal. El tostador esta
disehado para calentar dos rebanadas. Reduzca el tiempo para que una sola no
se tueste mas de lo deseado.

¢ Panes congelados: panes congelados, gofres congelados, pancakes y torrijas
deben calentarse con el boton de descongelacion.

e Bolleria: Tenga precaucion al tostar bolleria, si estuviese rellena, el relleno
puede calentarse antes que la superficie del bollo.

BOTON DE DESCONGELACION

El boton de descongelacién esta disefiado para primero descongelar y después
tostar el pan, por lo que el tiempo de tostado se prolonga ligeramente.

1. Introduzca las rebanadas de pan dentro de las ranuras del tostador.

2. Gire el selector de tostado hacia la posicion deseada:
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Posicion 1-2: para panes que han estado refrigerados y que son muy delgados
como los pancakes.

Posicion 3-4: para bollos, gofres congelados y torrijas.

Posicion 5-7: para alimentos mas gruesos como pan cortado a mano o torrijas
mas gruesas.

Baje la palanca del tostador hasta que encaje en su posicion.
Cuando el ciclo de tostado termine el pan sera expulsado hacia arriba. Para

terminar el ciclo de tostado antes de tiempo, simplemente pulse el botén de
cancelacion.

BOTON PARA RECALENTAR

o & o N

. Introduzca las rebanadas de pan dentro de las ranuras del tostador.

Baje la palanca del tostador hasta que encaje en su posicion.
Pulsar el boton de recalentado.
Cuando el ciclo de tostado termine el pan sera expulsado hacia arriba.

Si desea terminar el ciclo de tostado, simplemente pulse el botéon de
cancelacion.

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

1.

Siempre desenchufar el tostador de la tomacorriente para enfriar antes de
limpiar.

No use limpiadores abrasivos. Simplemente limpie el exterior con un paiio
limpio y hiumedo y seque completamente. Aplique el producto de limpieza a la
tela, no directamente en el tostador.

Para extraer las migas, deslice hacia fuera la bandeja recogemigas y tirelas.
Limpie la bandeja y vuelva a ponerla. Nunca utilice el tostador sin la bandeja
recogemigas.

Para eliminar cualquier trozo de pan que hubiese quedado en el tostador,
ponga el tostador boca abajo y agite ligeramente. Nunca introduzca ningun
objeto duro o afilado dentro del tostador pues esto puede danarlo y causar un
cortocircuito.

PRECAUCION: Por su seguridad, para reducir el riesgo de cortocircuito
eléctrico, no abra ni quite las piezas interiores del producto. No haga ningun
desmontaje del tostador. Entregue el producto para su reparaciéon al servicio
técnico oficial. En caso que el tostador presente algun sintoma de manipulacion
ajena al servicio técnico oficial el aparato quedaria fuera de garantia.

www.grunkel.com




@runkeﬂ

NO SUMERJA EL TOSTADOR EN AGUA U OTRO LiQUIDO
NO INTRODUZCA EL TOSTADOR EN EL LAVAVAJILLAS

PARA SU SEGURIDAD
e Siempre ponga en funcionamiento el producto en concordancia con estas instrucciones.

PRECAUCION: Por su seguridad, para reducir el riesgo de cortocircuito eléctrico, no abra ni
quite las piezas interiores del producto. No haga ningin desmontaje de la sandwichera.
Entregue el producto para su reparacion al servicio técnico oficial. En caso que la
sandwichera presente algun sintoma de manipulacion ajena al servicio técnico oficial el
aparato quedaria fuera de garantia.

AVISO:
1. Este electrodoméstico esta dirigido a uso
doméstico.

2. No la utilice para uso comercial. De este modo, la
garantia quedaria invalidada.

3. No toque las plancha calientes en el interior.
Cuando limpie, por favor utilice una bayeta, para
evitar danos.

IMPORTANTE--MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA SU USO

PRECAUCION: Por su seguridad, para reducir el riesgo de cortocircuito
eléctrico, no abra ni quite las piezas interiores del producto. No haga ningun
desmontaje de este articulo. Entregue el producto para su reparacion al servicio
técnico oficial. En caso que el articulo presente algun sintoma de manipulacion
ajena al servicio técnico oficial el aparato quedaria fuera de garantia.

220-240V 50/60Hz 820-980W
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Eliminacion de la unidad

g

I
Normas sobre los residuos de los aparatos eléctricos segun la directiva

DIRECTIVA RAEE 2002/96/EC. Este simbolo significa que el presente producto no
puede ser tratado como residuos domésticos normales, sino que debe ser devuelto
al distribuidor, o entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos
eléctricos o electronicos, o llevarlo a un punto de recogida habilitado a tal fin con
objeto de que sus componentes sean reciclados y no se mezclen con la basura
doméstica. También puede avisar al servicio de recogida de su municipio para que
sea recogido y tratado de la forma correspondiente, siguiendo las instrucciones de
proteccion al medio ambiente o para que le aconsejen como hacerlo

Este manual es fiel reproduccion en cuanto a caracteristicas, funcionamiento y
cosmética del producto que usted ha adquirido salvo error de imprenta o
tipografico.

La especificacion, funcionamiento y caracteristicas de este aparato estan
sujeto a cambios sin previo aviso.

CG@ O E B

IMPORTADO POR:
CIF: B-41241381
TLF. ATT. AL CLIENTE 902 110 909 www.grunkel.com
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Datos para envio de la garantia de este articulo:

SERVICIO POSTVENTA DE ELECTRONICA S.L.

C/ Lonja, 1. P.I. PISA
41927 Mairena del Aljarafe
Sevilla

Fax: 954 183 143

E-mail: tecnico@cointer.com

Comercial : www.grunkel.com

www.grunkel.com
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NORMAS DE GARANTIA OFICIAL GRUNKEL

SERVICIO POSTVENTA DE ELECTRONICA S.L. emite el
presenfe documenfc como garantic de calidad del
producto que ha adguiido en los términos legalmente
establecidos durante un periodo de dos anos a partirde la
fecha de la compra, por lo gue se recomienda guardar el
ficket o factura de compra original.

Esta garanfia cubre la reparaciéon de aparato por
cualguier fallo causado por defectos de fabricacion. No
cubre las deficiencias o desperfectos ocasionados por
negligencias, golpes, mal uso 0 manipulaciones indebidas,
tensién o instalacion incorrecta efectuada por instaladores
ajenos al Servicio Técnico autorzado o por un Servicio
Técnico No Autorizado. Tampoco cubre matericles
sometidos a desgaste por su uso normal.

Antfe incidencias que justifiguen el uso de esta garantia, se
optard@ por la reparacion, en los términos legalmente
establecidos.

TARJETA DE CONTROL PARA EL CLIENTE
Marca

Esta garantia quedarad invalidada:

& Sino se presenta el ticket o factura de compra original
del aparato

@ Sise modifican, alteran o sustituyen alguno de los datos
de la misma, del justificante o ticket de compras.

¥ Si se manipulan o reparan tanto, el ndmero o modelo,
el nimero de serie © el propio aparato garantizado sin
conecimiento del Servicio Técnico autorzado.

@ Sicarece de la firma o sello del establecimiento donde
se ha adqguirido.

Ante cualguier incidencia que pudiera surgir, podrd
dirigirse al establecimiento donde lo ha adguirido o al
Servicio Técnico oficial llamando al ndmero que se
mencicna a confinuacion.

Atencién al Clientfe:

Tfno: 902 110 909

e-mail: incidencias@spvelectronica.com

No. de serie

Modelo

Fecha de compra

Género adquirido en

Firma del distribuidor

TARJETA DE CONTROL PARA REMITIR POR CORREO

Marca No.de serie
Modelo, Fecha de compra
Nombre del comprador

Direccion

Poblacion Provincia

Teléfono Adgquirido en

Firma del distribuidor

Firma del usuario

orunkel

IMPORTANTE: Rellene todos los datos antes de enviarla



